NVI-492

denver.eu
Oct. 2025

ADEPOSER A DEPOSER

Cet appare“ et EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsinstruksjonene ngye

for du bruker produktet for fgrste gang,
0g oppbevar instruksjonene for
fremtidig bruk.

1. Advarsel: Dette produktet inneholder
et oppladbart litiumionbatteri.

2. Hold produktet utenfor rekkevidde
for barn og kjeeledyr for a unnga at
de tygger pa eller svelger det.

3.Driftstemperaturen er mellom -10 °C
og +50 °C. Omgivelser under og over
denne temperaturen kan pavirke
funksjonaliteten.

4. Apne aldri produktet. Ikke bergr
elektronikken pa innsiden, da dette
kan fgre til elektrisk stgt. Reparasjon
eller service ma kun utfgres av
kvalifisert personell.
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5. Ikke utsett produktet for varme, vann,
fuktighet eller direkte sollys!

6.Hvis vann eller fremmedlegemer
kommer inn i enheten, kan det fgre til
brann eller elektrisk st@t. Hvis vann
eller fremmedlegemer kommer inn |
enheten, ma du umiddelbart slutte 3

bruke den.

7.Lad kun med den medfglgende
USB-kabelen.

8. Ikke bruk ikke-originale tilbehgr
sammen med produktet, da dette
kan fgre til at produktet ikke fungerer

som det skal.
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Produktoversikt

JOAUSP @)

1. Objektiv 7. IR opp/zoom inn/

2. Manuelt opp-knapp
fokushjul 8. Micro SD-

3. IR ned/zoom ut/ kortspor
ned-knapp 9. Modusknapp

4. Menyknapp/ 10.USB Type-C-port

tilbake-knapp

5.0K/Ta bilde-knapp 11+ Strem PA/AV

12. 3,0 tommers

6. Infrargd belysning skijerm/okular
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/I—Ivordan bruke produktet\

For a se bildet tydeligere, ma du
holde god avstand mellom gynene
og skjermen under bruk og ikke
komme for naer.

v

/
>

B
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Hvordan lade produktet

Sett USB-kabelen inn i produktet og
den andre enden i en adapter.

Et rgdt lys vil lyse under lading, og et
gront lys vil indikere at det er fulladet.

Merk: SId av enheten fgr du lader den.

Sette inn/ta ut SD-kortet

1. Sett mikro-SD-kortet inn i mikro-
SD-kortporten og skyv det til det
|lases pa plass.

2. For a fjerne det installerte micro
SD-kortet, skyv kortet innover, sa
kommer det opp.

Tips: Maksimal stgtte 256 GB

Sla pa/av

Hold POWER-knappen inne i 3-4
sekunder for a sla pa nattkikkerten.
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Justeringsmodus
Nattkikkerten har tre moduser, som du

kan bytte mellom ved a trykke pa «MODE»-
knappen.

(0] | Fotomodus Ta bilde

=l | Videomodus Videoopptak

® |Avspillingsmodus | Spill av bilder/video

Fotomodus

1. Fotomodus er standardmodus etter at
enheten er slatt pa. Ikonet vises gverst
til venstre pa skjermen.

2. Trykk pa kameraknappen for a ta et bilde.

Videomodus

1. Trykk pa «MODE»-knappen og velg
videomodus. Ikonet vises gverst til
venstre pa skjermen.

2. Trykk pa kameraknappen for a starte
videoopptaket, og trykk pa den igjen
for a stoppe.

Avspillingsmodus

1. Se lagrede videoer og bilder: Trykk pa
«MODE»-knappen og velg

«Avspillingsmodus». Du kan deretter
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bruke pil opp- og pil ned-knappen til a
bla gjennom lagrede bilder/videoer.

2.Slette lagrede videoer og bilder: |
avspillingsmodus trykker du pa
menyknappen. Du kan bruke pil
opp- eller pil ned-knappen til a velge.
For a slette bildet du ser pa fra micro
SD-kortet, trykker du pa kameraknappen
for a slette bildet.

Darlig bilde

1. Hvis du bruker briller, ma du ha dem
pa nar du bruker utstyret.

2. Hvis du bruker utstyret om dagen,
ma du sgrge for at det infrargde lyset
er slatt av. Hvis det infrargde lyset er
slatt pa, vises skjermen i svart-hvitt;
hvis det er slatt av, vises skjermen i farger.

3. Nar du bruker utstyret om natten eller
i tilfelle utilstrekkelig lys, ma du sgrge
for at IR-lyset er slatt pa. Trykk pa
opp-pilen for a justere lysstyrken til
det mest passende nivaet for
situasjonen (skjermen vil vaere svart-
hvitt nar IR-lyset er slatt pa).
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4. Juster fokus ved a dreie
fokuseringshjulet sakte til det er i fokus.

5. Trykk og hold nede opp- eller nedpilen
for 3 zoome inn eller ut; zoomverdien
vises pa LCD-skjermen.

IR-LED nattkamerafunksjon

1. Produktets linse er merket «<FAR» og
«NEAR». | henhold til avstanden til
det observerte malet, vennligst roter
linsen til venstre eller hgyre. Brukeren
kan justere brennvidden gjentatte
ganger til det er klart pa skjermen.

2. Det er ingen lyd nar videoen spilles
av, fordi observasjonsavstanden er
lang og lyden ikke kan spre seg over
lange avstander.

3. | foto-/Videomodus, hvis du trenger 3
observere et mgrkere miljg, trykker
du pa opp-pilen for a sla pa infrargd
lampe. Bildet blir da svart-hvitt. Trykk
pa opp- eller ned-pilen for a justere
infrargdt lysniva.
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Det er 7 lysstyrkenivaer
(0>1>2>3>4>5>6>7>0).
Nar batteriet er svakt,

reduserer kameraet
automatisk IR-nivaet. ).
Merk: Nar du bruker enheten

om natten, trykk pa opp-pilen
for & sla pa den infrargde lampen.

MENU-funksjon

1. Bildestgrrelse 6.0pplgsning
36/32/30/24/16/ 4K, 1080P,
8/5/3/2/IMP 720P, VGA

2. Kvalitet 7-S|@yfeopptak
Fin, Normal, Av,Tmin,
@konomisk 3 min, S min,

8. WDR
3. Skarphet Av. P3
Sterk, Normal, Myk
9. Frekvens
50Hz, 60Hz
4.Anti-Shaking
Av, P3 10. Eksponering
-2.0, -5/3, -4/3,

> 150 10, -2/3,-1/3,
Auto,100, 200, 400, +0.0, +1/3. +2/3,
800, 1600 +1.0, +4/3, + 5/3 +2.0
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11. Sprak

1.

Engelsk, tysk, dansk,

spansk, fransk,

italiensk, nederlandsk,

norsk, polsk,
portugisisk, svensk,
finsk og kroatisk.

12.Skjermsparer

Av, 1T min, 3 min,
5 min, 10 min

13. Automatisk
avstengning
Av, 3 min,

5 min, 10 min

14.Datostempel
Av, P3

15. Dato/klokkeslett
AA/MM/DD
TT/MM/SS

17.

18.

19.
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LCD-lysstyrke
Fraltil15

Formater
Formater
SD-kortet

Standardinnstilling

Nattvisningsen-
heten gar tilbake

til fabrikkinn-
stillingene

Vers

Enhetsversjon-
snummer



Informasjon om LCD-skjerm

@kjermvisningen i N
videomodus

1. Ikon for
opptaksmodus

2. Opptakstid

3. Videoopplgsning

4. Micro SD-kort

5. Stremvisning

6. Opptaksdato

7. LCD-lysstyrke

kjermvisningen i fotomod

/
\
UsS
1. Fotomodusikon
2. Bildelagring-
skapasitet

3. Fotoopplagsning
4. Micro SD-kort
5. Stremvisning

6. Opptaksdato
7. LCD-lysstyrke

/
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| ast ned filer til PC-en.

Det er to mater a overfgre bilder fra
et nattvisjonsminnekort til en
datamaskin.

Bruk en micro SD-kortleser.

1. Fjern Micro SD-kortet fra maskinen
og sett inn kortleseren for a koble til
datamaskinen.

2.Apne Min datamaskin og dobbeltklikk
pa den flyttbare disken for minnekortet.

3.Kopier filen fra minnekortet til
datamaskinen.

Koble kameraet til datamaskinen
ved hjelp av USB Type-C-kabelen.

4. Sla pa nattesynet. Koble kameraet
til datamaskinen ved hjelp av USB
Type-C-kabelen.

5. «Mass Storage» vises pa skjermen.

6.Apne Min datamaskin og dobbeltklikk
pa den flyttbare disken for minnekortet.

7.Kopier filen fra minnekortet til
datamaskinen.
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Rengjgring av maskinen

Fgr du rengjgr maskinen, ma du koble
den fra strgmforsyningen og tgrke av
utsiden med en tgrr, lofri klut. For a
unnga a skade maskinen, ma du ikke
bruke rengjgringsvaesker pa okularene
og/eller linsen. Terk dem bare forsiktig
av med en rengjeringsklut for & beskytte
dem mot riper. Beskytt maskinen mot
stgv og fuktighet, og oppbevar denien
pose eller eske.

/ Kan kikkerten brukes \
gjennom vinduer?

Uansett om infrargdt lys (IR) er slatt
pa eller ikke, kan enheten ikke
observere objekter gjennom vindusglass.

*HB~
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Produktparametere

MENY Funksjon
Blender F12 f=25mm
FOV=10°,

Objektivvinkel

diameter: 25 mm

Skjerm

Innvendig 3,0 tommer
(800*480) TFT LCD

Digital zoom

oX

Lagringsmedium

Micro SD-kort (ikke
iInkludert), opptil 256 GB

Visningsavstand
1 100 % marke

150-300M

Visningsavstand

3 m~uendelig

pa dagtid
IR-LED 3W, 940 nm, 7 nivaer
USB-port Micro USB Type-C
Innebygd
Stremkilde 4000 mAh batteri
Opptil 2 timer i nattmodus
Digitalt
bildeformat 36MP/IPG
Digitalt 4K | MP4

videoformat
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Vennligst merk at vi kan gjgre
endringer pa alle vare produkter
uten forvarsel. Vi tar forbehold om
eventuelle feil og mangler |
denne manualen.

MED ENERETT,
OPPHAVSRETT DENVER A/S

(?) denver

Ce X

Elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier inneholder materialer,
komponenter og stoffer som kan
vaere farlige for helse og miljg

hvis avfallet (kasserte elektriske og
elektroniske produkter og batterier)
ikke handteres riktig.
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Elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier er merket med en sgppelbgtte
med kryss over, som vist ovenfor.

Dette symbolet betyr at elektrisk og
elektronisk utstyr og batterier ikke ma
kastes sammen med annet
husholdningsavfall, men skal

avhendes separat.

Det er viktig at du som sluttbruker
kvitter deg med dine brukte batterier
pa en korrekt mate. P4 denne maten
kan du veere sikker pa at batteriene blir
resirkulert i henhold til lovverket, og
ikke skader miljget.

Alle byer har egne systemer for
avfallshandtering. Elektrisk og
elektronisk utstyr og batterier kan
enten leveres inn gratis til
gjenvinningsstasjoner og andre
innsamlingssteder eller bli hentet
direkte fra husholdningene. Du kan
fa mer informasjon fra de lokale
myndighetene i byen din.
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Informasjon om strgmforbruk i
standby-/av-modus og strgmstyring
for produkter som er i samsvar med
Kommisjonsforordning (EU) 2023/826,
finner du pa fglgende
internettadresse: denver.eu. Klikk
deretter pa sgkeikonet gverst pa
nettsiden. Skrivinn modellnummeret:
NVI-492 og ga til siden.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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